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1. Háttér 

Az Európai Örökség cím (EHL) általános célkitűzése, hogy az európai polgárokban, 
különösen a fiatalokban, az európai történelem és kulturális örökség közös értékei és elemei, 
valamint a nemzeti és regionális sokszínűség elismerése alapján megerősítse az Európai 
Unióhoz tartozás érzését, és elősegítse egymás megértését, illetve a kultúrák közötti 
párbeszédet. 

E célokat szem előtt tartva az Európai Örökség címet azoknak a helyszíneknek ítélik oda, 
melyek szimbolikus európai értéket képviselnek, Európa közös történelmét és az Európai 
Unió (EU) építését helyezik előtérbe, valamint hangsúlyozzák az európai integráció 
folyamatát megalapozó európai értékeket és emberi jogokat. 

Az Európai Örökség cím célja, hogy az európai polgárokat, különösen a fiatalokat, új 
lehetőségekhez juttassa, melyek révén megismerhetik közös, mégis eltérő kulturális 
örökségünket, közös történelmünket, valamint az EU értékeit és szerepét. A cím várhatóan 
hozzájárul a kulturális turizmus élénkítéséhez is, így gazdasági előnyökkel is járhat. 

A címre vonatkozó szabályokat és eljárásokat jogszabály határozza meg: az Európai 
Parlament és a Tanács 2011. november 16-i 1194/2011/EU határozata az Európai Örökség 
címre vonatkozó európai uniós fellépés létrehozásáról1. A címre pályázó helyszíneknek ezért 
javasoljuk, hogy a jelentkezés előkészítését megelőzően alaposan tanulmányozzák az 
1194/2011/EU határozatot. A jelen útmutató célja, hogy a kiválasztási és az ellenőrzési 
eljárások különböző szakaszairól bővebb információkat nyújtson. 

A különböző kiválasztási kritériumok részletesebb magyarázatát maga a pályázati 
formanyomtatvány tartalmazza2. 

Az Európai Örökség címmel kapcsolatos fellépés hatékony megvalósításának elősegítésére 
létrehozták a nemzeti koordinátorok és kapcsolattartó pontok hálózatát. A címre pályázó 
helyszínek a részvétellel vagy a nemzeti szintű előzetes kiválasztási eljárással kapcsolatos 
kérdéseikkel a tagállamuk kapcsolattartó pontjához fordulhatnak. A nemzeti koordinátorok 
valamint a kapcsolattartó pontok felsorolása és elérhetőségei a 
http://ec.europa.eu/culture/heritage-label/index_en.htm oldalon érhetők el. 

2. Az Európai Örökség cím hozzáadott értéke és a kulturális örökség terén 
megvalósuló más kezdeményezéseket kiegészítő jellege 

Az Európai Bizottság és a helyszínekre beérkező javaslatokat értékelő független szakértőkből 
álló európai testület (lásd a 12. pontot) körültekintően gondoskodik arról, hogy a cím és a 

1 Az Európai Unió Hivatalos Lapja HL L 303., 2011. november 22. A határozat az alábbi weboldalon található: 
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:303:0001:0009:HU:PDF 
2 A pályázati formanyomtatvány a következő címen érhető el: http://ec.europa.eu/culture/our-programmes-and
actions/label/how-to-apply_en.htm 
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kulturális örökség terén megvalósuló más kezdeményezések – mint például az UNESCO 
Világörökség Listája, az emberiség szellemi kulturális örökségének reprezentatív UNESCO
listája és az Európa Tanács „Európai kulturális útvonalak” elnevezésű programja – között ne 
legyen átfedés (lásd az 1194/2011/EU határozat 5. cikkét) 

Az Európai Örökség cím nem a helyszínek megőrzésére összpontosít; a jövőbeli generációk 
számára való megőrzést a vonatkozó örökségvédelmi szabályozásnak kell biztosítania. A cím 
sokkal inkább a helyszínek európai vetületét állítja előtérbe oly módon, hogy hozzáférhetővé 
teszi őket a lehető legnagyobb nyilvánosság – különösen a fiatalok – számára, és elősegíti, 
hogy olyan kiváló minőségű információs, pedagógiai és kulturális tevékenységeket 
kínáljanak, melyek a helyszín európai történelemben és integrációban betöltött szerepét és 
helyét hangsúlyozzák. 
Az Európai Örökség cím különösen: 

•	 kizárólag olyan helyszíneket jelöl, melyek jelentős szerepet játszottak 
Európa történelmében és az EU építésében; 

•	 a helyszínek kiválasztásakor inkább az európai vonatkozású szimbolikus 
értéküket, mint a szépségüket vagy az építészeti minőségüket helyezi 
előtérbe; 

•	 olyan lehetőséget biztosít különösen a fiatalok számára, melynek révén 
bővíthetik ismereteiket közös kulturális örökségünkről, Európa 
történelméről, az EU építéséről, valamint az európai integráció 
folyamatának alapját képező demokratikus értékekről és emberi jogokról; 

•	 ösztönzi a különböző helyszínek illetve az örökségvédelemmel 
foglalkozó szakemberek közötti, a tapasztalatok és bevált gyakorlatok 
megosztására irányuló hálózatépítést. 

Lényeges, hogy a pályázók a jelentkezés megfontolásakor illetve pályázati 
formanyomtatványuk kitöltésekor szem előtt tartsák az Európai Örökség cím sajátosságait és 
különleges jellegét. 

Mindazonáltal lehetőség nyílik arra, hogy olyan helyszínek is pályázzanak a címre, melyeket 
az UNESCO, az Európa Tanács vagy a kulturális örökség terén megvalósuló más 
kezdeményezés korábban címmel tüntetett ki; ennek feltétele, hogy a helyszín megfeleljen az 
Európai Örökség cím támasztotta követelményeknek. Előfordulhat, hogy egy-egy helyszín az 
Európai Örökség cím mellett – eltérő okokból – jogosult ugyanakkor egy másik 
kezdeményezés által odaítélt címre is. 

3. Kik vehetnek részt? 

3.1 A helyszín meghatározása 

Az Európai Örökség cím összefüggésében a „helyszín" széleskörű meghatározása 
alkalmazandó (lásd az 1194/2011/EU határozat 2. cikkét). Ez a következőket tartalmazza: 
természeti, víz alatti, régészeti, ipari vagy városi helyszínek, műemlékek, kultúrtájak, 
emlékhelyek, kulturális javak és tárgyak, valamint a szellemi örökség. 

Az önálló helyszínek mellett transznacionális helyszínek, valamint nemzeti tematikus 
helyszínek is jogosultak a címre. 
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A transznacionális helyszínek a következők lehetnek (lásd az 1194/2011/EU határozat 2. 
cikkét): 

• „különböző tagállamokban található helyszínek, amelyek közös pályázat benyújtása 
érdekében valamely meghatározott témára összpontosítanak". Ilyen esetekben a 
transznacionális helyszínek egy, az összes kiválasztási és ellenőrzési eljárásban vezető 
szerepet betöltő koordináló helyszínből és egy vagy több részt vevő helyszínből állnak. 
A témát a helyszínek szabadon választhatják, ám ennek határozott szimbolikus európai 
értéket kell képviselnie. 

vagy: 
• „legalább két tagállam területén elhelyezkedő helyszín". Ebbe a kategóriába azok a 
helyszínek tartoznak, melyek két vagy több tagállam határát is magukba foglalják vagy 
keresztezik, például hidak, harcmezők, olyan helyszínek, melyek Európa korábbi 
széttagoltságához vagy a múltbeli belső határokhoz kapcsolódnak, régészeti lelőhelyek, 
melyek a nemzeti határok kialakítását megelőzően alakultak ki stb. Amellett, hogy ezek 
a helyszínek határokon ívelnek át, meghatározott, az európai integráció folyamatához 
fűződő szimbolikus európai értéket kell képviselniük. 

A transznacionális helyszínek valamennyi részt vevő helyszínének olyan tagállamban kell 
elhelyezkednie, amely részt vesz az Európai Örökség címmel kapcsolatos fellépésben (lásd a 
3.2 pont felsorolását). 

A nemzeti tematikus helyszíneket ugyanazon tagállamban található helyszínek csoportja 
alkotja, amelyek közös pályázat benyújtása érdekében valamely meghatározott témára 
összpontosítanak (lásd az 1194/2011/EU határozat 2. cikkét). 

Ezek a kategóriák magukban foglalhatják a kortárs örökséget is (beleértve a nemrégiben 
létesült, illetve a legújabb kori európai történelemben különleges szerepet betöltött 
helyszíneket). 

A kulturális javak és tárgyak, valamint a szellemi örökség vonatkozásában lényeges, hogy 
kapcsolódjanak egy egyértelműen meghatározható fizikai hellyel, mely otthont ad a 
megvalósítandó információs és pedagógiai tevékenységeknek. 

3.2 Területi hatály 

Az Európai Örökség címmel kapcsolatos fellépésben önkéntes alapon vehetnek részt a 
tagállamok (lásd az 1194/2011/EU határozat 4. cikkét)3. 

2012. május 29-ig az alábbi 22 tagállam erősítette meg részvételi szándékát: Ausztria, 
Belgium, Bulgária, Ciprus, Cseh Köztársaság, Dánia, Észtország, Franciaország, 
Görögország, Hollandia, Lengyelország, Lettország, Litvánia, Magyarország, Málta, 
Németország, Olaszország, Portugália, Románia, Spanyolország, Szlovákia és Szlovénia. 

3 2013 és 2014 azonban átmeneti időszakot képez, lásd az alábbi 8. pontot. . 
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Ebből adódóan csak a felsorolt 22 tagállam területén található helyszínek pályázhatnak az 
Európai Örökség címre. Ez vonatkozik a transznacionális helyszínekre is, melyek esetében 
valamennyi részt vevő helyszínnek a 22 tagállam valamelyikében kell elhelyezkednie. 

Azok a tagállamok, melyek még nem erősítették meg részvételüket, később csatlakozhatnak 
az Európai Örökség címhez: ennek érdekében a Bizottságot levélben kell értesíteniük. 

Az EU-hoz 2012. január 1-jét követően csatlakozó valamennyi új tagállamnak lehetősége 
nyílik arra, hogy csatlakozását követően részt vegyen az Európai Örökség cím fellépésben. 
Részvételi szándékukra vonatkozóan a Bizottság kellő időben felveszi a kapcsolatot az érintett 
tagállamokkal. 

4. Célkitűzések és kiválasztási kritériumok 

A nemzeti szintű előzetes kiválasztás és az európai szintű végleges kiválasztás (lásd az alábbi 
5. pontot) alapját a címmel kapcsolatosan meghatározott célkitűzések és kritériumok, 
valamint azok a pályázati formanyomtatványok4 képezik, melyeket a címre pályázó 
helyszínek nyújtanak be. 

4.1 A címben részesített helyszínek konkrét célkitűzései 

A helyszíneknek az alábbi konkrét célkitűzések elérésére kell törekedniük annak érdekében, 
hogy elnyerjék a címet: 

a)	 európai jelentőségük előtérbe helyezése; 

b)	 az európai polgárok – különösen a fiatalok – megismertetése közös kulturális 
örökségükkel; 

c)	 a tapasztalatok és a legjobb gyakorlatok megosztásának elősegítése Unió-szerte; 

d) a helyszínek hozzáférhetőségének fokozása és/vagy javítása mindenki, de különösen a 
fiatalok számára; 

e)	 a kultúrák közötti párbeszéd élénkítése, különösen a fiatalok körében, művészeti és 
kulturális oktatás, illetve történelemtanítás révén; 

f)	 a kulturális örökség, illetve a kortárs művészeti és alkotói tevékenységek közötti 
szinergiák ösztönzése; 

g)	 a régiók vonzerejéhez, valamint gazdasági és fenntartható fejlődésükhöz való 
hozzájárulás, különösen a kulturális turizmus révén. 

4 A pályázati formanyomtatvány a következő címen érhető el: . http://ec.europa.eu/culture/our-programmes-and
actions/label/how-to-apply_en.htm 
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4.2 A cím megszerzése érdekében teljesítendő kritériumok 

A címet három kategóriába tartozó kritériumok alapján ítélik oda (lásd az 1194/2011/EU 
határozat 7. cikkét): 

1.	 a helyszín szimbolikus európai értéke; 
2.	 az európai vetület előmozdítására javasolt projekt minősége; 
3.	 a munkaterv minősége. 

Pontosabban a testület az alábbi szempontok alapján értékeli a jelentkezéseket, azaz a 
címre pályázó helyszínek által kitöltött pályázati formanyomtatványokat: 

(1) A címre pályázó helyszíneknek szimbolikus európai értéket kell képviselniük, és 
lényeges, hogy jelentős szerepet töltenek be Európa történelmében és kultúrájában és/vagy az 
Unió építésében. 

A címre pályázó helyszínek ezért igazolják az alábbi kritériumok közül egynek vagy többnek 
a teljesülését: 

a)	 határokon átívelő vagy páneurópai jelleg: a helyszínek múltbeli és jelenlegi hatása és 
vonzereje miként terjed túl a tagállam országhatárain; 

b)	 helyük és szerepük az európai történelemben és az európai integrációban, 
kapcsolódásuk jelentős európai eseményekhez, személyekhez vagy mozgalmakhoz; 

c)	 helyük és szerepük az európai integráció alapjául szolgáló közös értékek 
kialakításában és előmozdításában. 

(2)	 A címre pályázó helyszínek projektet nyújtanak be, amelynek végrehajtását 
legkésőbb a kijelölés évének végéig (a helyszín végleges kiválasztását követő egy 
éven belül) kezdik meg, és amely az összes alábbi elemet tartalmazza: 

a)	 a helyszín európai jelentőségének tudatosítása, mindenekelőtt megfelelő tájékoztató 
tevékenységek, táblák elhelyezése és a munkatársak képzése révén; 

b)	 olyan oktatási tevékenységek szervezése – különösen a fiatalok számára – amelyek 
hozzájárulnak Európa közös történelmének és közös, mégis eltérő örökségének 
mélyebb megértéséhez, és amelyek erősítik az összetartozás érzését; 

c)	 a többnyelvűség népszerűsítése és a helyszínek hozzáférhetőségének elősegítése több 
uniós nyelv használatával; 

d)	 részvétel a címben részesülő helyszínek hálózatának tevékenységeiben a tapasztalatok 
megosztása és közös projektek kezdeményezése céljából; 

e)	 az érintett helyszín európai szintű ismertségének és vonzerejének növelése a korszerű 
technológiák, valamint a digitális és interaktív eszközök nyújtotta lehetőségek 
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kiaknázása, illetve az egyéb európai kezdeményezésekkel kialakítható szinergiák 
felkutatása révén. 

Ha a helyszín sajátosságai lehetővé teszik, üdvözölni kell azokat a művészeti és kulturális 
tevékenységeket, amelyek elősegítik az európai kulturális szakemberek, művészek és 
gyűjtemények mobilitását, ösztönzik a kultúrák közötti párbeszédet, valamint élénkítik a 
kulturális örökség, illetve a kortárs művészeti és alkotói tevékenységek közötti kapcsolatok 
kialakítását. 

(3) A címre pályázó helyszínek munkatervet nyújtanak be, amely az összes alábbi 
elemet tartalmazza: 

a)	 a helyszín gondos kezelésének biztosítása, beleértve a célok és a mutatók 
meghatározását; 

b)	 a helyszín védelmének és a jövőbeli generációk számára való megőrzésének 
biztosítása a vonatkozó örökségvédelmi szabályozásnak megfelelően; 

c)	 a helyszínek felkészítése a látogatók színvonalas fogadására (pl. történelmi bemutatás, 
a látogatók tájékoztatása, táblák elhelyezése); 

d)	 hozzáférés biztosítása a lehető legszélesebb nyilvánosság számára, például a helyszín 
e célból történő átalakítása vagy a munkatársak képzése révén, 

e)	 a fiatalokra fordított különleges figyelem, különösen azáltal, hogy a helyszínre való 
eljutásuk elsőbbséget élvez; 

f)	 a helyszín fenntartható turisztikai célpontként való népszerűsítése; 

g)	 egységes és átfogó kommunikációs stratégia kidolgozása a helyszín európai 
jelentőségének kiemelésére; 

h) annak biztosítása, hogy a helyszín kezelésében a lehető legjobban érvényesüljenek a 
környezetvédelmi szempontok. 

Az (1) bekezdés b) és c) pontjában meghatározott kritériumok tekintetében az egyes 
helyszíneket arányosan, sajátosságaikat figyelembe véve értékelik. 

Míg a kritériumok első kategóriája (a helyszín szimbolikus európai értéke) magára a 
helyszínre irányul, és ezért a helyszín állandó jellemzőit vizsgálja, a második és 
harmadik kritériumkategória az egyéni projektre, illetve munkatervre vonatkozik; ezek 
lehetnek a jelentkezéskor már folyamatban lévő projektek, illetve munkatervek, vagy 
olyanok, melyek végrehajtására a pályázó helyszínek – amennyiben részesülnek a 
címben – kötelezettséget vállalnak. 

A projekt tartalmazza, hogy a helyszín mit tesz annak érdekében, hogy európai vetületét 
előtérbe helyezze (például a tájékoztatási és pedagógiai tevékenységek, a nyelvek használata 
és az európai hálózatokban való részvétel terén). A munkaterv meghatározza, hogy az egyes 
helyszínek miként valósítják meg mindezt (például a megközelíthetőség, a látogatók 
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fogadására kialakított szolgáltatások és létesítmények, a kommunikációs stratégia és a 
turisztikai célpontként történő népszerűsítés terén). 

Lényeges, hogy az Európai Örökség cím összefüggésében a projektet és a hozzá tartozó 
munkatervet úgy kell kialakítani, hogy egyrészt hosszú távon érzékeltessék, hogy a helyszín 
miként szándékozik előtérbe helyezni európai vetületét, másrészt rövid- és középtávon egy 
sor olyan tevékenységet rendeljenek ehhez az elképzeléshez, melyek kézzelfoghatóvá teszik 
azt. Mivel az elnyert címet a helyszínek elvben állandó jelleggel használhatják, a különböző 
tevékenységeket természetesen rendszeresen frissíteni, és az évek során a változó 
körülményeknek megfelelően alakítani kell. Minden egyes ellenőrzési eljárás során (lásd a 9. 
pontot) az európai testület megvizsgálja, hogy e tevékenységek továbbra is relevánsak-e és 
összhangban állnak-e a kiválasztási szakaszban vázolt hosszú távú elképzelésekkel. 

Hangsúlyozandó, hogy a projekt és a munkaterv végrehajtását legkésőbb a kijelölés évének 
végéig (a helyszín végleges kiválasztását követő egy éven belül) kell megkezdeni, továbbá 
hatékony megvalósításukra a kiválasztási szakaszban biztosítékokat kell nyújtani. 

A transznacionális és a nemzeti tematikus helyszínekre vonatkozó egyedi esetekkel a 6. 
pont foglalkozik. 

5. A helyszínek kiválasztása 

A helyszínek kiválasztási eljárása két szakaszból áll. A helyszínek előzetes kiválasztását 
nemzeti szinten kell elvégezni. A végleges, európai szintű kiválasztás az Európai Bizottság 
felelősségi körébe tartozó független szakértők testületének feladata. 

Az első, e pontban leírtaknak megfelelő „szabályos" kiválasztási eljárásra 2015-ben kerül sor. 
2013-ban és 2014-ben átmeneti intézkedések alkalmazandók (ezekről további információt 
tartalmaz a 8. pont). 

5.1 Nemzeti szintű előzetes kiválasztás 

A helyszínek előzetes kiválasztása a tagállamok feladata (lásd az 1194/2011/EU határozat 10. 
cikkét). Az uniós szintű végleges kiválasztási eljárásban csak olyan helyszín vehet részt, 
melyet nemzeti szinten előzetesen kiválasztottak. 

Minden egyes tagállam kiválasztási ciklusonként legfeljebb két helyszínt választhat ki 
előzetesen, ez 2015-től kezdődően kétévenkénti kiválasztási eljárást jelent (lásd a 
mellékletben szereplő ütemtervet). 

A szubszidiaritás elvével összhangban valamennyi tagállam maga határozza meg a helyszínek 
előzetes kiválasztására vonatkozó eljárásokat, saját ütemterv szerint. Az eljárásnak 
mindazonáltal meg kell felelnie az alábbi három feltételnek: 

•	 Az előzetes kiválasztásnak az Európai Örökség cím közös kritériumain 
kell alapulnia (lásd az útmutató 4. pontját valamint az 1194/2011/EU 
határozat 7. cikkét). 
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•	 Az egységes pályázati formanyomtatvány alkalmazandó (lásd az 
útmutató 7. pontját valamint az 1194/2011/EU határozat 9. cikkét)5. 

•	 A tagállamok az előzetesen kiválasztott helyszínek pályázati 
formanyomtatványait legkésőbb a kiválasztási eljárás évének március 1
jéig eljuttatják a Bizottságnak. 

Amennyiben e három feltétel mindegyike nem teljesül, az adott pályázatokat nem veszik 
figyelembe a végleges kiválasztás során. 

A Bizottság a tagállami szintű előzetes kiválasztás nyelvén vagy nyelvein várja a 
pályázatokat, feltéve, hogy a nyelv vagy nyelvek a 23 hivatalos uniós nyelv közé 
tartozik/tartoznak. A hatékonyabb kiválasztási eljárás érdekében – és mivel a testületi tagok 
között feltehetőleg angolul folyik majd az eszmecsere – a Bizottság számára lényeges, hogy 
angol nyelven is megkapja a pályázati formanyomtatványokat. 

Az előzetes kiválasztási eljárással kapcsolatos kérdéseiket a pályázó helyszínek kizárólag 
saját tagállamuk kapcsolattartó pontjához intézhetik. 

Amint az előzetes kiválasztási szakasz lezárult, a Bizottság honlapján teszi közzé az 
előzetesen kiválasztott helyszínek listáját, továbbá tájékoztatást küld az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak és a Régiók Bizottságának. Az Európai Parlament, a Tanács, a 
Régiók Bizottsága, a tagállamok illetve bármely érdekelt személy vagy szerv eljuttathatja a 
Bizottsághoz azokat az esetleges észrevételeket, amelyek befolyásolhatják az érintett 
helyszínek kiválasztását. Ezeket az észrevételeket az adott helyszíntől beérkezett pályázathoz 
csatolják. 

5.2 Európai szintű kiválasztás 

A végleges, európai szintű kiválasztás egy független szakértőkből álló európai testület 
feladata, amelynek döntéseiért az Európai Bizottság vállal felelősséget (lásd az 1194/2011/EU 
határozat 11. cikkét). A független európai szakértői testületről a 12. pont tartalmaz 
részletesebb információkat. 

Az európai testület az előzetesen kiválasztott helyszínek pályázatait a fellépés célkitűzései és 
kritériumai alapján értékeli. A fentieknek megfelelően a testület azokat az észrevételeket is 
figyelembe veszi, melyeket az előzetesen kiválasztott helyszínek közzététele után küldenek a 
Bizottságnak. Szükség esetén a testület a Bizottság közvetítése révén részletesebb 
információt kérhet a pályázó helyszínektől. Sor kerülhet helyszíni látogatásra is. Ilyen 
látogatásokat azonban csak kivételes esetekben szerveznek. 

A tagállamok és a helyszínek nem vehetik fel közvetlenül a kapcsolatot a független szakértők 
európai testületével. Amennyiben a kapcsolatfelvétel elengedhetetlen, azt kizárólag a 
Bizottság közvetítésével lehet bonyolítani. 

Az összegyűjtött információk alapján az európai testület kétévente tagállamonként 
mindössze egy helyszínt választhat ki. 

5 A pályázati formanyomtatvány a következő címen érhető el: http://ec.europa.eu/culture/our-programmes-and
actions/label/how-to-apply_en.htm 
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Az európai testület jelentést készít, és azt legkésőbb a kiválasztási eljárás évének végén 
megküldi a Bizottságnak. A jelentés tartalmazza az Európai Örökség cím odaítélésére 
vonatkozó javaslatot. A jelentés magában foglalja az előzetesen kiválasztott összes helyszín 
értékelését is, valamint a pozitív vagy negatív döntés indoklását. A pályázó helyszínek nem 
jogosultak fellebbezni az európai testület javaslata ellen. 

A jelentést a Bizottság honlapján teszi közzé, és azt tájékoztatás céljából megküldi az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak és a Régiók Bizottságának. 

A kiválasztási eljárást követő év elején a Bizottság az európai testület ajánlásának kellő 
figyelembevételével hivatalosan kijelöli a címet elnyerő helyszíneket. 

A címre pályázó, ki nem választott helyszínek a következő években új pályázatot nyújthatnak 
be nemzeti szintű előzetes kiválasztásra. 

6. Transznacionális helyszínek és nemzeti tematikus helyszínek 

6.1 Transznacionális helyszínek 

A transznacionális helyszínek valamennyi részt vevő helyszínének olyan tagállamban kell 
lennie, amely részt vesz a fellépésben. 

Transznacionális helyszínek abban az esetben kaphatják meg a címet, ha (lásd az 
1194/2011/EU határozat 12. cikkét): 

•	 meggyőződnek arról, hogy valamennyi részt vevő helyszín teljes 
mértékben megfelel a kritériumoknak; 

•	 az egyik részt vevő helyszínt kijelölik a transznacionális helyszín 
koordinátorának, amely a Bizottság számára kizárólagos kapcsolattartó 
pontként fog szolgálni; A két vagy több tagállam területén található 
helyszín esetében két lehetőség áll rendelkezésre: az érintett tagállamok 
különböző szervezetei közösen kezelik a helyszint, és a szervezetek 
közül az egyik koordinátori feladatokat vállal, vagy a kezelést egyetlen 
nemzetközi testület végzi, és az egyik érintett tagállam vezető szerepet 
vállal, melynek keretében felelős az előzetes kiválasztási illetve 
ellenőrzési eljárásokért; 

•	 a helyszínek közös névvel pályáznak. A cím odaítélése esetén ez lesz az 
egyetlen név, amely az Európai Örökség címmel kapcsolatosan közzétett 
anyagokban meg fog jelenni. A név legyen tömör, és nem tartalmazhatja 
a transznacionális helyszínt alkotó egyes helyszínek nevét; 

•	 amennyiben a részt vevő helyszínek egy adott témára összpontosítanak, 
egyértelműen bizonyítaniuk kell a helyszínek közötti tematikus 
kapcsolódást. 

A transznacionális helyszínek pályázataira ugyanaz az eljárás vonatkozik, mint az önálló 
helyszínekre (lásd az 5. pontot). 
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Előzetes kiválasztásukat koordináló helyszínük tagállama végzi, figyelembe véve, hogy a 
kiválasztási eljárás során legfeljebb két helyszínt jelölhetnek (megjegyzendő, hogy a 
transznacionális helyszín csak a koordináló helyszín tagállamának kvótájába számít bele, a 
többi részt vevő helyszín tagállamának kvótáját nem érinti). 

A transznacionális helyszín részt vevő helyszínei közötti konzultációba kezdetektől fogva be 
kell vonni az érintett nemzeti hatóságokat. E célból fel kell venni a kapcsolatot a nemzeti 
koordinátorokkal. Valamennyi részt vevő helyszínnek ki kell töltenie egy-egy pályázati 
formanyomtatványt. A koordináló helyszín az összegyűjtött formanyomtatványokat egyszerre 
nyújtja be az előzetes kiválasztási eljárásért felelős nemzeti hatóságnak. A koordináló 
helyszínnek a pályázati formanyomtatvány B. részét is ki kell töltenie. 

Amennyiben egy tagállam előzetesen kiválaszt egy transznacionális helyszínt, a cím 
elnyerésére tett javaslatot valamennyi érintett tagállam nevében, azok egyetértésével neki kell 
megtennie. A kiválasztási eljáráshoz a koordináló helyszín tagállama az összes pályázati 
formanyomtatványt – beleértve a pályázati formanyomtatványnak a koordináló helyszín által 
kitöltött B. részét – egyszerre nyújtja be az Európai Bizottsághoz. 

A végleges kiválasztás során, amennyiben egy transznacionális és egy önálló helyszín 
egyformán megfelel az Európai Örökség cím kritériumainak, a transznacionális helyszín 
elsőbbséget élvez. 

A transznacionális helyszín résztvevőjeként benyújtott pályázatok ugyanakkor semmi esetre 
sem tekintendők a cím megszerzése egyszerűbb módjának olyan önálló helyszínek esetében, 
amelyek nem felelnek meg maradéktalanul a kritériumoknak vagy nem érik el a cím által 
megkövetelt minőségi normákat. A transznacionális helyszíneket egyúttal a tagállamok sem 
tekinthetik olyan eszköznek, melynek révén az egyes kiválasztási évekre meghatározott 
számú, az Európai Örökség címben részesülő helyszíneik számát növelhetnék. 

A transznacionális helyszíneknek ebből adódóan világosan be kell mutatniuk, hogy az 
önálló pályázatokkal szemben a részt vevő helyszínek közös pályázata milyen hozzáadott 
értéket képvisel. Az európai testület e tekintetben szigorúan alkalmazza az 
1194/2011/EU határozat 12. cikkében meghatározott feltételeket. 

Lényeges hangsúlyozni, hogy amikor transznacionális helyszín végleges kiválasztására kerül 
sor, a címet a közös néven szereplő transznacionális helyszín egésze nyeri el, és nem a részt 
vevő önálló helyszínek. Ennek értelmében, ha a címet például egy öt résztvevő helyszínből 
álló transznacionális helyszínnek ítélik oda, az magát a transznacionális helyszínt illeti meg, 
és nem jelenti azt, hogy az öt önálló helyszín öt külön címben részesül. 

Mind az öt helyszín jogosult arra, hogy a bejáratánál feltüntesse az Európai Örökség cím 
plakettet, ám ez egyértelműen a transznacionális helyszín közös elnevezését jeleníti meg. Ezt 
a szempontot valamennyi kommunikációs tevékenység során – mind európai, mind helyi 
szinten – figyelembe kell venni az esetleges összetévesztés elkerülése végett. Az ellenőrzések 
során az európai testület külön figyelmet szentel ennek a szempontnak. 

12
 



  

    

 
            
          

           
    
           

   
         

 
         

   
           

       
   

             
         

            
       

 
            

     
 

           
      

 
          

           
           

           
       

 
          

           
          

             
          

           
          

        
 

        
        

             
               
              

          
            

           
       

6.2 Nemzeti tematikus helyszínek 

Nemzeti tematikus helyszínek abban az esetben pályázhatnak, ha kellő számú részt vevő 
helyszínt foglalnak magukban (lásd az 1194/2011/EU határozat (14) preambulumbekezdését). 
A transznacionális helyszíneknek továbbá az alábbi feltételeket kell teljesíteniük (lásd az 
1194/2011/EU határozat 13. cikkét): 

•	 igazolják, hogy a közös pályázat az egyéni pályázatokhoz képest európai 
hozzáadott értéket képvisel; 

•	 egyértelmű tematikus kapcsolatot mutatnak fel az önálló helyszínek 
között; 

•	 meggyőződnek arról, hogy valamennyi önálló helyszín teljes mértékben 
megfelel a kritériumoknak; 

•	 az egyik részt vevő helyszínt kijelölik a nemzeti tematikus helyszín 
koordinátorának, amely a Bizottság számára kizárólagos kapcsolattartó 
pontként fog szolgálni; 

•	 a helyszínek közös névvel pályáznak. A cím odaítélése esetén ez lesz az 
egyetlen név, amely az Európai Örökség címmel kapcsolatosan közzétett 
anyagokban meg fog jelenni. A név legyen tömör, és ne tartalmazza a 
nemzeti tematikus helyszínt alkotó egyes helyszínek nevét. 

A nemzeti tematikus helyszínek pályázataira ugyanaz az eljárás vonatkozik, mint az önálló 
helyszínekre (lásd az 5. pontot). 

Előzetes kiválasztásukat az érintett tagállam végzi, figyelembe véve, hogy a kiválasztási 
eljárás során legfeljebb két helyszínt jelölhetnek. 

Valamennyi részt vevő helyszínnek ki kell töltenie pályázati formanyomtatványt. A 
koordinátornak az összes nyomtatványt együttesen be kell nyújtania az előzetes kiválasztással 
megbízott nemzeti hatósághoz, majd a végleges kiválasztási eljáráshoz a nemzeti hatóságnak 
be kell őket nyújtania az Európai Bizottsághoz. A koordinátornak a pályázati 
formanyomtatvány C. részét is ki kell töltenie. 

A transznacionális helyszínekhez hasonlóan a nemzeti tematikus helyszínek résztvevőjeként 
benyújtott pályázatok semmi esetre sem tekintendők a cím megszerzése egyszerűbb módjának 
olyan önálló helyszínek esetében, amelyek nem felelnek meg maradéktalanul a 
kritériumoknak vagy nem érik el a cím által megkövetelt minőségi normákat. A nemzeti 
tematikus helyszíneket ugyanakkor a tagállamok sem tekinthetik olyan eszköznek, melynek 
révén az egyes kiválasztási évekre meghatározott számú, az Európai Örökség címben 
részesülő helyszíneik számát növelhetnék. Az európai testület e tekintetben szigorúan 
alkalmazza az 1194/2011/EU határozat 13. cikkében meghatározott feltételeket. 

A transznacionális helyszínekhez hasonlóan, a kommunikációs tevékenységekkel kapcsolatos 
előírások ugyancsak alkalmazandók. Amennyiben nemzeti tematikus helyszín végleges 
kiválasztására kerül sor, a címet a közös néven szereplő nemzeti tematikus helyszín egésze 
nyeri el, és nem a részt vevő önálló helyszínek. Valamennyi részt vevő helyszín jogosult arra, 
hogy a bejáratnál feltüntesse az Európai Örökség cím plakettet, ám ez egyértelműen a nemzeti 
tematikus helyszín közös elnevezését jeleníti meg. Ezt a szempontot valamennyi 
kommunikációs tevékenység során – mind európai, mind helyi szinten – figyelembe kell 
venni az összetévesztés kockázatának elkerülése végett. Az ellenőrzések során az európai 
testület külön figyelmet szentel ennek a szempontnak. 

13
 



  

 
   

 
          

         
            

            
        

     
 

             
           

   
 

            
        

            
 

      
 

            
  

 
             

            
           

            
          

         
              

        
 

         
           

    
 

             
          

          
        

       
           

          
            

       
 

                                                 
          

 

7. Pályázati formanyomtatvány 

A pályázó helyszíneknek az Európai Bizottság által készített egységes pályázati 
formanyomtatványt6 kell használniuk. Valamennyi pályázónak ki kell töltenie a 
nyomtatványt, és el kell küldenie a nemzeti szintű előzetes kiválasztásért felelős nemzeti 
hatóságnak. A fellépésben az adott kiválasztási évben részt vevő tagállamok az előzetesen 
kiválasztott helyszínek pályázati formanyomtatványát továbbítják az Európai Bizottságnak, 
mely azokat eljuttatja a testületnek. 

A nemzeti szintű előzetes kiválasztás és a végső, európai szintű kiválasztás a cím 
elnyeréséhez meghatározott kritériumok és a címre pályázó helyszínek által kitöltött pályázati 
formanyomtatványok alapján történik. 

A Bizottság meglátása szerint a testület tegyen javaslatot arra, hogy a pályázati 
formanyomtatványok terjedelme kitöltve, képanyaggal és térképekkel kiegészítve (Times 
New Roman betűtípussal, 12-es betűmérettel számítva) ne haladja meg a 30 oldalt. 

8. Átmeneti intézkedések 2013-ra és 2014-re 

A 2013. és 2014. évre átmeneti intézkedések vonatkoznak (lásd az 1194/2011/EU határozat 
19. cikkét). 

2013-ban csak azok a tagállamok pályázhatnak, melyek nem vettek részt a cím létrehozását 
célzó kormányközi kezdeményezésben, ám szeretnének részt venni az „új" fellépésben. A 
négy érintett tagállam Ausztria, Dánia, Észtország és Hollandia (az Egyesült Királyság, 
Finnország, Írország, Luxemburg és Svédország szintén részt vehet; e tagállamok sem voltak 
részesei a kormányközi kezdeményezésnek). 2013-ban kizárólag e négy tagállam tehet 
javaslatot arra vonatkozóan, hogy mely előzetesen kiválasztott helyszínek részesüljenek 
a címben. Az előzetes kiválasztást követően – kivételesen – akár négy helyszínt is 
javasolhatnak, melyek közül akár mindegyiknek odaítélhető a cím. 

Az előzetesen kiválasztott helyszínek pályázati formanyomtatványait a tagállamok legkésőbb 
2013. március 1-jéig megküldik a Bizottságnak. A címet elnyerő helyszínek végleges 
kijelölésére 2014-ben kerül sor. 

A második átmeneti évet (2014) azon tagállamok számára tartják fenn, amelyek részt vettek 
az Európai Örökség cím létrehozását célzó kormányközi kezdeményezésben, és egyúttal 
megerősítették részvételüket az „új" címben. Az érintett tagállamok: Belgium, Bulgária, 
Ciprus, a Cseh Köztársaság, Franciaország, Görögország, Lengyelország, Lettország, 
Litvánia, Magyarország, Málta, Németország, Olaszország, Portugália, Románia, 
Spanyolország, Szlovákia és Szlovénia. 2014-ban kizárólag e 18 tagállam tehet javaslatot 
arra vonatkozóan, hogy mely előzetesen kiválasztott helyszínek részesüljenek a címben. 
Az előzetes kiválasztást követően – kivételesen – akár négy helyszínt is javasolhatnak, 
melyek közül akár mindegyiknek odaítélhető a cím. 

6 A pályázati formanyomtatvány a következő címen érhető el: . http://ec.europa.eu/culture/our-programmes-and
actions/label/how-to-apply_en.htm 
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A tagállamok olyan helyszíneket is javasolhatnak (a második átmeneti évben (2014) vagy 
2015-től kezdődően a már szabályosan működő rendszer keretében), melyek a kormányközi 
kezdeményezés keretén belül már részesültek ilyen címben. 

Az előzetesen kiválasztott helyszínek pályázati formanyomtatványait a tagállamok legkésőbb 
2014. március 1-jéig megküldik a Bizottságnak. A címet elnyerő helyszínek végleges 
kijelölésére 2015-ben kerül sor. 

A két átmeneti év során az európai testület valamennyi helyszínt a 4. pontban meghatározott 
kritériumok szerint értékel – beleértve azokat is, melyek a kormányközi kezdeményezés 
keretén belül már részesültek ilyen címben – és az eljárás az 5. pontban részletezettek szerint 
zajlik. Ha valamely helyszín nem teljesíti a kritériumokat, vagy további információkra van 
szükség, az európai testület a Bizottság közvetítésével párbeszédet kezdeményez az érintett 
tagállammal annak megállapítása érdekében, hogy javítható-e a pályázat a végleges döntést 
megelőzően. Szükség esetén látogatás szervezhető a helyszínre. 
Az „új" címben részesített helyszínek élhetnek a 13. pontban leírt kommunikációs 
lehetőségekkel. 

Az 5. pontban leírt szokásos eljárás 2015-től kezdődően alkalmazandó. A kétévenkénti 
eljárásban valamennyi, az Európai Örökség címmel kapcsolatos fellépésben részt vevő 
tagállam részt vehet (az ütemtervet a melléklet tartalmazza). 

Lényeges hangsúlyozni, hogy az Európai Örökség címmel kapcsolatosan a tagállamok és 
a helyszínek nem vehetik fel közvetlenül a kapcsolatot a független szakértők európai 
testületével. Amennyiben kapcsolatfelvétel szükséges, azt kizárólag a Bizottság 
közvetítésével lehet bonyolítani. 

9. A helyszínek ellenőrzése 

Az Európai Örökség címet a helyszínek állandó jelleggel használhatják, feltéve, hogy 
folyamatosan megfelelnek a kritériumoknak és eleget tesznek a pályázatban benyújtott 
projektnek és munkatervnek. Ennek megfelelően a helyszíneket rendszeresen ellenőrzik (lásd 
az 1194/2011/EU határozat 15. cikkét). 

A tagállamok felelnek a területükön található összes helyszín ellenőrzéséért. Feladatuk, hogy 
összegyűjtsék a helyszínekkel kapcsolatos összes szükséges információt és négyévente 
jelentést készítsenek a mellékletben található ütemtervnek megfelelően. A jelentés az adott 
tagállam területén található minden helyszínnek külön fejezetet szentel. Az ellenőrzési eljárás 
egységességének biztosítása érdekében a Bizottság – az európai testülettel együttműködve – 
az első ellenőrzési eljárás megindítását megelőzően kellő időben kidolgozza az ellenőrzési 
jelentések sablonját, valamint a mutatókat. 

A transznacionális helyszínek esetében az ellenőrzésért a koordináló helyszín szerinti 
tagállam felel. A tagállam – a koordinátorral együttműködve – összegyűjti a szükséges 
információkat a transznacionális helyszín valamennyi résztvevőjétől, beleértve azokat a 
helyszíneket is, amelyek nem az adott tagállam területén helyezkednek el. A begyűjtött 
információkat a jelentés adott részében kell összesíteni, a fent említetteknek megfelelően. 
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Az első ellenőrzési eljárásra 2016-ban kerül sor, a tagállamok a jelentéseket legkésőbb 
március 1-jéig küldik meg a Bizottságnak. 

A Bizottság ezt követően az összes nemzeti jelentést az európai testület rendelkezésére 
bocsátja. 

A nemzeti jelentések vizsgálatát követően az európai testület legkésőbb 2016 végéig kiadja a 
címben részesített helyszínek helyzetéről szóló jelentését. E jelentés valamennyi helyszínnek 
külön részt szentel, melyben szükség esetén szerepelnek azok az ajánlások, melyeket az adott 
helyszínnek a következő időszakra (2016-2019) figyelembe kell vennie. 

10. Az Európai Örökség cím visszavonása 

Amennyiben az európai testület megállapítja, hogy egy helyszín nem teljesíti a kritériumokat, 
vagy nem tartja be a pályázatában benyújtott projektben és munkatervben foglaltakat, a cím 
visszavonását eredményező eljárást indíthat (lásd az 1194/2011/EU határozat 16. cikkét). 

Az eljárás két, egyenként legfeljebb 18 hónapig tartó szakaszból áll: 

•	 Az első szakaszban a testület párbeszédet kezdeményez az érintett tagállammal 
annak érdekében, hogy elősegítse a helyszínnel kapcsolatos szükséges 
kiigazításokat. Ha az európai testület megítélése szerint sor került a kiigazításokra, 
vagy megfelelő garanciát vállaltak azokra, meghozhatja az eljárás lezárásáról szóló 
határozatot. 

•	 Ha a párbeszéd kezdetétől számított tizennyolc hónap elteltével az európai testület 
megítélése szerint nem tették meg a szükséges kiigazításokat, a testület meghozhatja 
az eljárás második szakaszának indításáról szóló határozatát. E második szakaszban 
az európai testület hivatalos értesítést küld a Bizottságnak, melyben leírja a 
helyszínnel kapcsolatosan tapasztalt problémákat. Az értesítés indoklást és a helyzet 
javítására irányuló gyakorlati ajánlásokat tartalmaz. Ha az értesítést követő 
tizennyolc hónapon belül a helyszín nem hajtja végre a gyakorlati ajánlásokat, az 
európai testület ajánlást ad ki a Bizottság részére a címnek az adott helyszíntől való 
visszavonására vonatkozóan. 

A Bizottság a soron következő kijelölési eljárásban hivatalossá teszi a cím visszavonását (lásd 
az 1194/2011/EU határozat 14. cikkét). A kérdéses helyszínt arra kötelezik, hogy juttassa 
vissza a Bizottságnak az Európai Örökség cím logóját viselő plakettet. 

Ugyanez az eljárás alkalmazandó a transznacionális és a nemzeti tematikus helyszínek 
esetében. A fent említett párbeszédek a koordinátor szerinti tagállammal folynak. Azokban az 
esetekben, amikor az európai testület transznacionális helyszín vagy nemzeti tematikus 
helyszín címének visszavonására tesz javaslatot, a visszavonás a transznacionális helyszín 
vagy nemzeti tematikus helyszín egészére érvényes. Mindazonáltal azokban a kivételes 
esetekben, amikor a transznacionális helyszín vagy nemzeti tematikus helyszín koherenciáját 
ez nem veszélyezteti, az európai testület ajánlhatja a cím visszavonásának az érintett 
résztvevő helyszínre történő korlátozását. 
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Az eljárás során a hatékony koordináció biztosításának érdekében az európai testület, illetve a 
szóban forgó helyszín és az illetékes nemzeti hatóság közötti kapcsolattartás a Bizottság és a 
nemzeti koordinátor közvetítésével valósul meg. 

11. Lemondás az Európai Örökség címről 

Az Európai Örökség címben részesített helyszínek bármikor önként lemondhatnak a címről 
(lásd az 1194/2011/EU határozat 16. cikkét). Ebben az esetben a helyszín a döntéséről 
levélben küld értesítést az érintett tagállamnak. A nemzeti koordinátor ezt követően a levelet 
továbbítva tájékoztatja a Bizottságot. A Bizottság a soron következő kijelölési eljárásban 
hivatalossá teszi a címről való lemondást. A címről való lemondás végleges. A helyszínnek 
vissza kell juttatnia a Bizottsághoz az Európai Örökség cím logóját viselő plakettet. 

12. Független szakértők európai testülete 

Az európai szintű kiválasztás a független szakértők európai testületének feladata (lásd az 
1194/2011/EU határozat 8. cikkét). A testület biztosítja, hogy a helyszínek valamennyi 
tagállamban megfelelő módon alkalmazzák a kritériumokat. 

Az európai testület 13 tagból áll, akiket az Európai Parlament, a Tanács, a Bizottság és a 
Régiók Bizottsága nevez ki. 

A testület tagjai független szakértők, akik jelentős tapasztalattal és szakértelemmel 
rendelkeznek az Európai Örökség cím célkitűzéseihez kapcsolódó területeken. A testületi 
tagokat kinevező intézmények és szervek törekednek arra, hogy a szakértők szaktudása a 
lehető legnagyobb mértékben kiegészítse egymást, és kiválasztásukra kiegyensúlyozott 
földrajzi eloszlás szerint kerüljön sor. 

A Bizottság az európai testület összes jelentését, ajánlását és értesítését nyilvánosságra hozza. 

Az átláthatóság érdekében és az összeférhetetlenség kockázatának elkerülése végett a 
pályázatot benyújtó, illetve a címet viselő helyszínek és a tagállamok az Európai Örökség 
címmel kapcsolatos témákban közvetlenül, a Bizottság közvetítését mellőzve nem vehetik fel 
a kapcsolatot a testülettel, . 

13. Kommunikáció 

Az 1194/2011/EU határozattal összhangban az Európai Bizottság és a címet elnyerő 
helyszínek közösen felelnek a címmel kapcsolatos kommunikációs tevékenységekért. 

A Bizottság felelős a címre vonatkozó információk közléséért és a cím ismertségének uniós 
szintű biztosításáért, elsősorban egy külön weboldal létrehozása és fenntartása révén (lásd az 
1194/2011/EU határozat 17. cikkét). A weboldal általános tájékoztatást ad a címet viselő 
helyszínekről, továbbá gyűjtőportálként tartalmazza a címet elnyert helyszínek önálló 
weboldalait. Az Európai Örökség cím számára új logót terveznek. A logó szerepelni fog a 
címet elnyert helyszínek bejáratánál elhelyezendő plaketteken, valamint az összes 
kommunikációs kiadványon. Emellett az Európai Bizottság kommunikációs stratégiát dolgoz 
ki az új cím és a címet viselő helyszínek népszerűsítésére. 
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Az Európai Bizottság az összes, Európai Örökség címben részesülő helyszínnek logót 
viselő plakettet juttat el, melyet a helyszín bejáratánál kell elhelyezni. 

A címet elnyerő helyszínek ismertsége annak köszönhetően növekszik, hogy beépülnek 
az Európai Örökség cím uniós kommunikációs és népszerűsítő stratégiájába. A címet 
elnyerő helyszínek kezelői meghívást kapnak az évente megrendezendő konferenciára; 
ez lehetőséget nyújt a hálózatépítésre és a tapasztalatcserére. 

A helyszínek kötelezettségeit a címmel kapcsolatos kritériumok egyértelműen meghatározzák 
(lásd az 1194/2011/EU határozat 7. cikkét). A címet viselő helyszínnek növelnie kell európai 
szintű ismertségét a korszerű technológiák, valamint a digitális és interaktív eszközök 
nyújtotta lehetőségek kiaknázása, illetve az egyéb európai kezdeményezésekkel kialakítható 
szinergiák felkutatása révén; népszerűsítésében fenntartható turisztikai célpontként kell 
megjelennie, továbbá egységes és átfogó kommunikációs stratégiát kell kidolgoznia, amely 
kiemeli a helyszín európai jelentőségét. Ezek a szempontok mind az Európai Örökség cím 
kritériumait képezik; az európai testület a kiválasztási eljárás, majd minden egyes ellenőrzési 
eljárás során értékeli őket. 

A címben részesülő helyszíneknek természetesen kötelességük az Európai Örökség cím 
logójának feltüntetése valamennyi kommunikációs és népszerűsítő tevékenység során. 

14. Hálózatépítés 

A címet elnyerő helyszínek számára kitűnő lehetőséget fog nyújtani, hogy részt vehetnek 
olyan hálózatépítő tevékenységekben, melyeket kifejezetten a címet viselő helyszíneknek 
szerveznek. A Bizottság a címet elnyerő helyszínek kezelőit évente konferenciára hívja, 
melynek célja, a tapasztalatcsere elősegítése mellett, hogy a közös projektek indítását is 
ösztönözze. 

A független szakértők európai testületének tagjai, csakúgy mint az UNESCO, az Európa 
Tanács vagy egyéb szervezetek képviselői szintén részt vesznek az évente megrendezendő 
konferencián. 

15. Az uniós költségvetés biztosította finanszírozás 

Az Európai Örökség cím költségvetése (évente kevesebb mint 1 millió EUR) fedezi a 
kezdeményezés uniós szintű bonyolítását, ezen belül a független szakértők európai 
testületének költségeit, az európai kommunikációs stratégiát, a hálózatépítési tevékenységeket 
és a Bizottságon belül a fellépéshez szükséges emberi erőforrásokat. A címet elnyerő 
helyszínek nem részesülnek közvetlen finanszírozásban. 

Mindazonáltal a címet viselő helyszínek támogatás végett benyújthatnak pályázatot más 
közösségi programokhoz. 
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Melléklet: Ütemterv
 

Év 

2011 A határozat hatálybalépése 

Előkészítő munka 

2012 Előkészítő munka 

2013 Első kiválasztási eljárás a kormányközi kezdeményezésben részt 
nem vett tagállamok helyszíneinek vonatkozásában (első 
átmeneti év) Az érintett tagállamok: Ausztria, Dánia, az Egyesült 
Királyság, Észtország, Finnország, Hollandia, Írország, 
Luxemburg és Svédország (amennyiben megerősítik részvételi 
szándékukat). Kivételesen négy helyszín előzetes kiválasztására 
van lehetőségük. A pályázatokat legkésőbb 2013. március 1-jéig 
el kell juttatni a Bizottságnak. 

2014 Első kiválasztási eljárás a kormányközi kezdeményezésben részt 
vett tagállamok helyszíneinek vonatkozásában (második 
átmeneti év) Az érintett tagállamok: Belgium, Bulgária, Ciprus, a 
Cseh Köztársaság, Franciaország, Görögország, Lengyelország, 
Lettország, Litvánia, Magyarország, Málta, Németország, 
Olaszország, Portugália, Románia, Spanyolország, Szlovákia és 
Szlovénia (amennyiben megerősítik részvételi szándékukat). 
Kivételesen négy helyszín előzetes kiválasztására van 
lehetőségük. A pályázatokat legkésőbb 2014. március 1-jéig el 
kell juttatni a Bizottságnak. 

2015 Az első „szabályos" kiválasztási eljárás valamennyi, az Európai 
Örökség cím fellépésben részt vevő tagállam számára. Két 
előzetesen kiválasztott helyszínre tehetnek javaslatot. A 
pályázatokat legkésőbb 2015. március 1-jéig el kell juttatni a 
Bizottságnak. 

2016 Az első ellenőrzési eljárás. Az ellenőrzési jelentéseket legkésőbb 
2016. március 1-jéig el kell juttatni a Bizottságnak. 

2017 Kiválasztási eljárás. A pályázatokat legkésőbb 2017. március 1
jéig el kell juttatni a Bizottságnak. 

2018 A cím értékelése 

2019 Kiválasztási eljárás. A pályázatokat legkésőbb 2019. március 1
jéig el kell juttatni a Bizottságnak. 

2020 Ellenőrzési eljárás. Az ellenőrzési jelentéseket legkésőbb 2020. 
március 1-jéig el kell juttatni a Bizottságnak. 

2021 Kiválasztási eljárás. A pályázatokat legkésőbb 2021. március 1
jéig el kell juttatni a Bizottságnak. 
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2022 – 

2023 Kiválasztási eljárás. A pályázatokat legkésőbb 2023. március 1
jéig el kell juttatni a Bizottságnak. 

2024 Ellenőrzési eljárás. Az ellenőrzési jelentéseket legkésőbb 2024. 
március 1-jéig el kell juttatni a Bizottságnak. 

A cím értékelése 

2025 Kiválasztási eljárás. A pályázatokat legkésőbb 2025. március 1
jéig el kell juttatni a Bizottságnak. 

... … 
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